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Koyiin parke
tash daracik
sokaklanni, giizel
gozlii eseklerin
inatci adimlan
cinlatiyor.
Otomobilin
girmedigi bircok
koyde

oldugu gibi,
yiikler yine
eseklerin
sirtinda.

ece, koyu... Her zaman sen sakrak goz kirpan yildizlar, buz-
dan noktaciklar gibi. Oylesine diinyaya uzak, 6ylesine gontil-
stiz parildiyorlar. Kalin bir yorgan gece... Siyah ¢ini murekke-
biyle cizilen evleri, evleri kucaklayan daglari sarip sarmala-
mis. Yamaca dizili evlerde isiklar coktan sonmus, konusma-
lar tikenmis. Masal bu ya, biitiin koy ahalisi uykuda simdi. Gece, glinesin
ilk 1siklariyla baslayan yorgunluklara merhem. Gece dilsiz, riizgarsiz, agac-
larin yapraklarinda cit yok; Ege’nin karst kiyisindan yollanan selamlar, ttir-
kiler ulasamiyor kulaklara...
Kollari yerlere kadar yukli comert zeytin agaclari, yant baslarinda yasan-
mis acilara, ayriliklara, hasretlere kayitsiz; ytuzyillik sessizlikte.
Ak kopukli Ege'ye kadar uzanan, gormis gecirmis Efes Ovasi da bir za-
manlar olup bitenlere akil erdirememis belli ki... |
Coluk cocuk gidiyorlar. Genc yaslt demeden. Yureklerinde hep bir glin ge-
ri donme tmidi. Kimi kizinin ceyizini aliyor yanina, kimi en sevdigi ikona-
y1. Kimi evinin anahtarini, kardesi gibi bildigi Tiirk komsusuna emanet edi-
yor. Siyah elbiseli yaslt kadin, son bir kez daha suluyor saksidaki cicekleri-
ni. At stiinde, katirla ya da yayan, terk ediyorlar; dogup buyudukleri top-
raklart, kendi elleriyle yaptiklart evleri, kiliseleri, bereketli tarlalarini, bah-
celerini, incir, zeytin yikli agaclarint, hayvanlarint birakip gidiyorlar...




Koyl cevreleyen baglar, bahceler, zeytinlikler, yo-
reye 0zgii incecik kabuklu, balli yemisler veren incir
agaclar da suskun simdi. Selcuk’a dogru kivrila kivri-
la inen yolu gozleyen harap kilisenin basindaki ¢cam
agaci da bu kurala uyuyor. Sir vermiyor. Biyiik bir bil-
gelikle bekliyor mevsimlerin gelip gecmesini. Oysa,
simdi tam da bagbozumu zamanu. Bir zamanlar Griin-
ler satilip da kéyltintin eli para goriince, al yanakls,
kalin sac 6rgiilii geng kizlart bir heyecandir alirds. Ki-
lise hic de boyle yalniz degildi o giinlerde: “Aya Dimit-
ri‘de yapilird: clinkii diigiinler. Baslarini kasimaya
vakti kalmazdi artik papazlarin. Her yil on bes, yirmi
cift sirada beklerdi. Nisanlt bir kizt ¢evirip de: ‘Digiin
ne zamana?' diye sordun mu, hep ayni cevap gelirdi:
Aya Dimitri’ye nasip olursa...”

Otlarda hafif bir hisirtt... Gecenin sessizligiyle sa-
rili zeytin agaclari giimiisleniyor. Belki de ince bir s1z1
uzaktan ulasan. Basimi cevirip bakiyorum; kopkoyu
daglarin ardindan ay doguyor. Dolunayda agaclarin,
dallarin golgeleri uzuyor, birbirine karistyor. Ormanin
kuytuluklarinda oynasan, senlikler yapan, ttrli do-
laplar ceviren orman perilerine neredeyse inanasi ge-
lecek insanin. Tozlu toprakli kdy yolunda sabahtan
aksama, aksamdan sabaha dek sahibinin gelip de yu-
larint ¢cozmesini bekleyen, hiiziin gozlii, uzun kulakly
esekcik de Shakespeare’in Bir Yaz Gecesi Déniimii
Rityasr’'nda bahsettigi su tinli Bottom olmasin sa-
kin... Hani, isveli periler kralicesi Titania'nin biytile-
nip astk oluverdigi esek kulakli Bottom? Iste orast hic
belli olmaz, bu peri milletinin isine de pek karisil-
maz... Eh, insanoglunun isine karisilir mi sanki. Hele
mevsim yaz, ylirek de sevda doluysa... “Hele kirazlar

iyice kizarip da Aya Tria yortusu gelip dayandiginda,
erkek olan, at tizerinde yalniz mi gezerdi!.. Gece giin-
diiz kirlarda keman, kemence, dimbelek, santur ses-
leri yankilanir; agaclarin golgesinde halk oyunlart bir-
birini kovalardi. Riizgarin dpiictikleri, ay 1s181mnin oksa-
yislartyla hizlanan ince, zarif viicutlar, gokyuzine
dogru sicrar dururdu giines doguncaya dek. Ve sa-
bahleyin is elbiselerini giyip capaya el atacak vakti,
giicliikle bulurduk.” Boyle anlatiyor, Dido Sotiriou,
Benden Selam Soyle Anadolu’ya adli eserinde. Aydin
dogumlu yazar, kitabin arka kapaginda, o bildik bere-
li fotografiyla giilimstyor. “Su yerytiziinde cennet di-
ye bir sey varsa, bizim Kirkica o cennetin bir parcasi
olsa gerekti,” diyen Sotiriou’nun cocuklugu, Sirin-
ce’de yani o zamanki adiyla Kirkica'da gecmis. O da
daha pek cogu gibi, dogup buytidiigii topraklari geri-
de birakarak 1922’de Anadolu’dan Yunanistan'a goc-
miis. Ama ilk cocukluk anilari, komsulari, sokakta bir-
likte oyunlar kurdugu Tirk ve Rum cocuklar, hala
taptaze belleginde...

“Biraktigimiz yerin daglarindan yag, ovasindan bal
akar,” dermis Rumlar, diye stze baslyor ticlincl ku-
sak gdcmenlerden Firdevs. Yorenin bol zeytinyagi ve-
ren iri iri zeytinleri ve incecik kabuklu inciri bir ¢irpi-
da boyle anlatliyor olsa gerek. “Gecen yil Yunanis-
tan’'dan buraya gelenler oldu. Dedelerinin evine gel-
misler. Aglayip hep kapilarini 6ptiler. Ayni bizim gibi
Tiirkce konusuyorlar. Kilik kiyafetleri bile bizimle ay-
nt. Bu Tiirk, bu Rum diye hig ayirt edemezsin.”

Hem anlatiyor, hem de oklavayla hamur agtyor
Firdevs. Ne yapsin, Sirince hafta sonlarinda cok kala-
balik oluyor. Miisteriye gozleme yetistirmek gerek.

Zeytin ve incir
agaclarinin
golgesinde,
tarihin tim
anilarni
avlulaninda
barindiran,

kol kola girmis
kiiciiciik
evleriyle Sirince,
masallarda tarif
edilen koylerden.
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Sirince'de
gorilmesi
gereken
yapilardan

biri de 1805
yilina tarihlenmis
Vaftizci Saint
Jean Kilisesi.
Kismen restore
edilmis kilisenin
bahcesinde tipik
bir Rum evi
bulunuyor.
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Belli ki ¢cok hamarat. Dedeleri Biylik Miibadele’de
Yunanistan’dan goc¢miis bu topraklara. Sirince 19.
ylzyillda Osmanli yonetimi altinda, Rumlarin oturdu-
gu 1800 haneli bir kdy. 15 Mayis 1919°da Yunanlar iz-
mir’i isgal edip Sirince’ye girdiklerinde, Yunan ordu-
suna buradan gondillt asker saglandigi biliniyor. iz-
mir’in kurtulusu ile birlikte bosalan koye, 1924'te Se-
lanik’ten, Provusta’dan, Kavala’dan gelen Turk ailele-
ri yerlestiriliyor. O gi‘mlerdé koye gelenlerin sayist 4
bin civarinda.

Yerlerinden yurtlarindan edilen gbcmenler bu ye-
ni cevreye, Sirince’ye alisamiyor ilkin. Yoksulluk, has-
talik, devletin ilgisizligi ilk yillarda onlara rahat ytzu
vermiyor. Bu topraklarin iklimi uymuyor bildiklerine,
nesiller boyu goriip 6grendiklerine. Zeytin agacinin
nasil yetistirildigini, tGrGniin nasil toplanip, islenip
zeytinyag ¢ikarildigini bilemiyorlar. “Kaynanam anla-
tirdy,” diyor ak yemenili bir kadin, “strtleri varmis,
Selanik’te satmuslar gelmeden. Buradaki zeytin agac-
larini kesip odununu yakmuslar. Bilememisler gecim
kaynagt oldugunu...”

Ailelerin cogu, daha iyi sartlara kavusmak amaciy-
la Selcuk’a gogtiyor. Bugiin 185 haneli koyde yaklasik
700 kisi yasamakta. Selcuk’a, Izmir’e ya da baska bii-
yuk kentlere ekonomik nedenlerle yapilan goctin bu-
giin de tam anlamiyla durdugu soylenemez. Ozellikle
gengler, is aramak, okumak ya da ev almak icin baska
yerlere yerlesmeyi tercih ediyor.

Koytin muhtart Ali Vurmazdere yakiniyor: “Ev ya-

pilamiyor SIT alant oldugu icin. Niifusun yilizde 65,
60 yasin Gstinde. Koy icin en biylk sorun bu.” Bu
yizden “ev almak” denilince halen cogu kisinin akli-
na gelen sey, bir an 6nce para biriktirip Selcuk’ta bir
ev edinmek oluyor. Koyliler kendilerince bir neden
sonug iliskisi kurmuslar bile: “Rum evi oldugu icin ya-
sam kolay degil. Kisin soguk oluyor,” deyip geciveri-
yorlar sorulunca.

1986 yilinda koy, 1997°de de cevresi SIT alani olu-
yor. Bu icimize biraz olsun su serpse de dokuz yildir
Sirince’de yasayan Sevan Nisanyan’in soyledikleri dui-
sinduricu: “Bir yerde her sey yasak olunca, her sey
de serbest demektir. Gecekondu tarzi restorasyon ya-
piliyor. Giizelim, eski mermerlerin sokilip kalebo-
dur dosendigini, pencerelere pimapen takidigini
gordik. Icinde yasanmayacak durumda olan evler
var. Bahcesindeki mistemilatta yatip kalkiyor insan-
lar. Her kis 3 - 4 ev ilk firtinada yikilir. Koruma amac-
It bir imar planinin yapilmas: gerek.”

Nisanyan, Anitlar Kurulu’nun Sirince’yi gindeme
almamasindan da yakiniyor: “Burada yetki Anitlar Ku-
rulu'nun elinde. Ama, o ilgilenmiyor. Oysa, giinlik
hayatin gereksinimlerine gore, kdylin goriinimu her
giin degisiyor. Bu degisimi yonlendirecek, Sirince’nin
geleneksel mimarisinin bir envanterini cikaracak, bu-
raya ne tiir kapilar, pencereler yapilabilecegini, neyin
kanuna aykiri olacagini halka anlatacak ve herseyden
onemlisi bunun icin kredi verebilecek bir vakfin ku-
rulmasina ihtiyac var. Buna cok kisi sponsor olabilir.”
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Evlerin hepsi de yiizyil 6ncesinden kalma. Daha
uzun yillar ayakta kalabilmek icin sahiplerinden ve
devletten yardim elinin uzanmasini bekliyorlar. O ev-
ler ki ayn1 Kayakoy’'deki (eski adiyla Levissi) gibi gi-
nesi selamliyor. Birbirinin 6zgurligline saygil, biri di-
gerinin gokylzint ¢almadan alcakgodntlli bir edayla
yesillikler icindeki yamaca sirtlarint dayamuslar. Hepsi
de koca bir tarihin sessiz tanigt. Oylesine degerli bi-
zim icin, Sirince icin. Ama, daracik yokus sokaklarin-
da bile zeytin agaci yetisen Sirince de, evler de icinde
yasayanlartyla, buranin koylileriyle giizel. Gelenekle-
ri, gbrenekleri, evlerde yapilan kdy ekmegi, pekmezi,
sarabi, bagbozumuyla giizel. Dagdaki mis kokulu ke-
kigi, adacayint elcegiziyle toplayip demet demet sa-
tan koylileriyle gtizel....

Sokaklar bir hayli kalabalik. Bu yil ilki diizenlenen
Sirince Bagbozumu ve Sarap Festivali icin cagirilan
gazeteciler, televizyoncular, ellerinde kameralar ce-
kim yaptyor. 9 Eylil Universitesi Mimarlik Fakiltesi
hocalart ve 6grencilerinin de kdyde oldugunu ogre-
niyorum. Onlarin gelis nedenleri farkls. Sirince’yi Ko-
ruma ve Yasatma Projesi kapsaminda, koydeki tescil-
li konutlarin rolove calismalarini yapryorlar. Daracik
sokaklarda dolasirken harap haldeki bazi evlere ilisti-
rilmis ‘Satihik’ tabelalar: gdze carpiyor. Ille de bir tatil
evi edinme saplantuisindaki kentlilerin kurbani olma-
sa, diye diistintyor insan. Evlerin birer birer satilma-
s1, buranin yerlisinin cekip gitme ihtimali gz korku-

Fotograf: Cenk Pekcanattt

tuyor. ki glin 6nce kimsenin dontp de yiiztine bak-
madigi evine, buglin yiiksek fiyatlara alict bulan koyli
ne yapsin? Kim ister her seyin turizmin taleplerine,
kurallarina gore dizenlenmesini... Diinyadaki her el
degmedik kosenin Bodrum’a, Marmaris'e, Kusada-
st'na -haydi hayal glicimiizl azictk daha genisletelim-
her metrekaresinde degerli incik boncugun, doku-
manin, giysinin satildigt sik bir butige dénmesini kim
ister? Eh, Sezar’in hakki Sezar’a. Donelim madalyo-
nun oOteki yliiziine...

Turizm, Sirince icin sihirli degnek, altin yumurtla-
yan kaz! 90'li yillarda Kusadas: ve Efes civarinda cali-
san turist rehberleri burayi kesfedince, koyiin talihi
birden degisivermis. Aslinda, nasil oldu da daha 6nce
kesfedilmedi diye sasmak gerek. Selcuk’a yalnizca 8
kilometre uzakliktaki koy; Efes, Meryem Ana Evi, Ye-
diuyurlar Magaras, Priene, Milet, Kusadast gibi tarihi
ve turistik merkezlere bir adim mesafede. 1980’lerde
burayt daha bir avu¢ insan bilmezken, glinimiizde
her mevsim gidilen bir yer olmus Sirince. Ozellikle de
ilkbahar ve sonbahar aylarinda pek ¢ok ziyaretcisi var.
Izmir gibi buytk bir kente yakin olma 6zelligi, onu
kiiciik kacislarin vazgecilmeyen nesnesi kiltyor. Turiz-
min gelismesine paralel olarak gociin azaldig, eski
evlerin sahiplerinden daha bir ilgi gordiigi de dogru.
Sirince’nin girisinde, renkli dokumalarin, el islerinin
satildigi tezgihlarin bulundugu kiiciik meydanin
ontine dizilmis koca koca turist otobuslerini; ortalik-

Ekolojik sarap
iireten fabrikalar
olsa da koy
evlerinde klasik
yontemlerle sarap
yapimina hala
devam ediliyor.
Uziimler koylii
kadinlaninin
ayaklan altinda
eziliyor ama
kosullarin steril
olmasina da 6zen
gosteriliyor.
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Birbirinin lizerine
yaslanmis gibi
goziiken tas
evlerin hicbiri
digerinin
manzarasini
engellemiyor.
Burada tiim evier
giinese ve
gokyiiziine
acihyor, avlular
ve sokak aralan
ise cocuk
kahkahalarina,
mesin toplarin
seslerine...
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ta gezinen sortlu, sapkali, fotograf makineli turist ka-
filelerini gormek hic de sasirtict degil. Artik, “Halkin
gecim kaynagi ne?” gibi siradan bir soruya karsilik
olarak; Efes Ovasi’'ndan elde edilen seftali, Giziim, in-
cir, zeytin gibi tirlin isimlerinin yaninda bir cevap da-
ha eklendi: Turizm. Hem de yeni ve kérl bir gecim
kapist. Etnografik ¢zellikleri de korunarak restore
edilen Nisanyan Evleri, Sirince Evleri ve Erdem Pansi-
yon gibi gorece turistik konaklama yerlerinin yani si-
ra, halk arasinda da pansiyonculugun yayginlastig
gozleniyor. Her adim basinda gozleme ayran ya da ev
yemekleri satan bahceli, koy manzarah kiiciik lokan-
talara rastlamak miimkiin Sirince’de.

Eskiden bir Rum okulu olan Artemis Sarap Evi ,
tam koyln girisindeki tepeye yerlesmis. Manzarayi
kuru sozctklerle anlatmaya imkan yok; eskiden co-
cuklarin saklambac oynadigi mermer ¢esmeli bahce-
de dolasip, etrafa 360 derecelik bir acidan bakmak ge-
rek. Ak badanali, glizelim koy evlerine kol kanat ge-
ren daglari ve zeytin agaclarint buradan gorebilir; bir
aksam tam da dolunayda ictiginiz ev sarabinin etkisiy-
le tas duvardan atlayip ta asagilara kosmak, agaclarin
kuytuluklarinda dans eden atesboceklerini, saydam
kanatli kiiciik orman perilerini yakindan gérmek iste-
yebilirsiniz. Aman dikkat! Sarap ne denli leziz olsa da
Olcliyt kagirmayin.

Sirince’ye iliskin hikdye cok... Burada ilk yerlesi-
min 1900 yil kadar 6nce basladigi anlatiliyor. Yine bir

soylenceye gore koyiin gecmisi IS 5. yiizyilda basli-
yor. Kilometrelerce 6teden getirdigi aliivyonlarla ova-
sin1 bereketlendiren Kiiclik Menderes, bir yandan gu-
mus bir yilan gibi kivrila kivrila gectigi topraklarda uy-
garliklar yaratirken, bir yandan da acimasiz bir tanri
gibi kayitsiz kalmis yarattiklarina. Bir zamanlarin zen-
gin liman kenti, uygarliklar besigi Efes, giin gelmis ca-
mura, sitmaya, taskinlara yenik diismus. Kent yasan-
maz duruma gelip bataklik olunca, insanlar terk et-
mis kenti caresiz, ama bereketli Efes Ovasi’'ndan da
uzaklasmaya elvermemis goniilleri. Dini inanclari ne-
deniyle de kutsal Efes topraklarindan ayrilmayanlar
varmus. Bir kismu yiiksek yerlere kurmus evlerini. Si-
rince’nin ya da Sotiriou'nun kitabindaki adiyla Kirki-
ca’nin bazi kaynaklarda ‘Dagdaki Efes’ diye anilmasi
da bu ytizden. )

Bir baska goriise gore de koytun kurulusu beylik-
ler donemine rasthiyor. Cevredeki bir derebeyin ya-
ninda calisan koyliler, azad edilmeyi diler. Bunun
Uzerine Bey sorar: “Yerleseceginiz yer gtizel mi?” Ya-
nit, “Cirkince”dir. Bey de “Oyleyse, koyiiniiziin ad:
Girkince olsun,” der. Ve bir baska soylence: Daglarda-
ki bu ormanlik bolgede ¢cok uyumlu, refah ve mutlu-
luk icinde bir yasam stirdiiren halk, koylerine hic ya-
banct gelsin istemezmis. Bu nedenle Ayasuluk’a in-
diklerinde koylerini devamli kotiilerlermis. Iste, bu
nedenle adi uzun yillar “Cirkince” olarak kalmis. Kimi
kaynaklarda, Kirkinca olarak da bahsedilen koyiin



SARAP VE BULDAN BEZi $iRINCE iCIN COK ONEMLI. SARAP NE KADAR
ERKEKSI iSE KAR BEYAZI ORTULER DE O KADAR KADINSI SANKI...
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ad1, daha sonradan Izmir Valisi Kazim Dirik tarafindan
“Sirinceye ¢evrilmis.

Sirince adi bir stireden beri sarapla 6zdeslesiyor.
Ev yapimu saraplartyla inlii kdylin ortaya dogru egim
vermis tas doseli sokaklarinda dolasirken, lastik ciz-
meleriyle Gzim ¢igneyen koylileri gorirseniz anla-
yin ki bagbozumu zamanidir. Sarap yapimy, Sirince’ye
yerlesen gocmenler tarafindan devam ettirilerek gu-
niimuze dek gelmis. Buradaki ev saraplarinin 6zelligi,
icine hic katki maddesi konulmamasi. Boylesine saf
bir sarabin tadi gercekten de anlatilacak gibi degil.

Selcuk yakinlarindaki Sirince Tarim Urtinleri ve
Gida Sanayi'nin fabrikasinda tretilen ekolojik Sirince
ve Arvalya saraplari, Avrupa’ya ihrag ediliyor. Ekolojik
tretimde, Urliniin ekiminden toplanmasina kadar
hi¢bir asamada kimyasal madde kullaniimiyor. Fabri-
kada Gizimin yani sira visne, elma, seftali, kayist ve
cilek sarabi da uretiliyor. Yeni kesiflere ve tatlara dis-
kiinseniz, Sirince yoresindeki daglardan binbir zah-
metle toplanan yabanmersini sarabini bir deneyin.
Koyiin hemen girisindeki Artemis sarap fabrikasinda
da tiziim ve meyve saraplari Uretiliyor. Burast ekolo-
jik sarap Uretimine henliz ge¢cmemis, ancak ileride
gecmek mecburiyetinde. Clnkl, AB Ulkeleri artik
ekolojik olmayan tirtinleri sinirdan iceriye sokmuyor.

Koye girer girmez hemen sarap, zeytinyagt alip
yaniniza ylik etmeyin sakin. Doniiste bol bol alirsiniz.
Daha c¢ok dolasacak yer var. Buldan bezlerinin, el isi
ortilerin satildigr kiiciik meydandan dilediginiz yola
sapin. Kiliselere giden tirmanista Ontiniizt, dogal ve

sifalt irtinler satan yasli teyzeler kesecek. Kilicotu, ka-
ra kekik, adacay1, bodurotu... Adacayr neyse de, di-
gerlerinin adint buraya gelmeden 6nce duymamistim
bile. Buitiin bu otlart ufak tefek, sirin bir kadin olan
Sermin Teyze'den Ogreniyorum. Hepsinin faydalar:
ayrt ayrt: Kilicotu sinirleri yatistirir, 0ksiirigu keser...
Melisa cayt yapraklarint yaninda tasiyan herkes tara-
findan sevilen kisi olur... Hah, buna ihtiyacim vardi is-
te! Hemen o melisa cayindan satin alip bir avug yap-
ragl kimse gormeden cebime atiyorum. Bir de ka-
buklart dikenli kestanelerden aliyorum, evde tutul-
mast ugur getirirmis. Yokusu tirmandikca rengarenk
tezgahlar bir bir 6ntime cikiyor. Sanki hepsi de benim
icin Ozel bir karsilama toéreni diizenlemis gibiler. Tez-
gahlarda kucik torbalarin icine konulmus kuru incir-
ler, cevizler, bademler, fistiklar, kis giinleri sobada pi-
sirmelik kestaneler, siselerde nar eksileri, salcalar,
pekmezler, ev yapimi tarhanalar, eristeler, zeytinya-
gindan yapilma yesil sabunlar...

Sizma zeytinyaglarinin yesili uzaktan goz aliyor.
‘Faydalr’ ve ‘saglikl’’ sozctiklerinin anlamina saygi du-
yan basak burclari, biitiin bir ginii hi¢ sikilmadan bu-
rada gecirebilir. Az daha yukarida Emine Teyze'nin evi
var. Daha dogrusu, Doktorun Evi. Eskiden burada
koylin doktoru otururmus. Karsisinda su anda harap
halde duran bina da koyiin eski hastanesiymis. Emi-
ne Teyze'nin st kat penceresinden koylin manzara-
sint seyretmeye doyum olmuyor, bir de samimi soh-
betine. Eskiden gelenlere adacayi filan da ikram eder-
mis, ama artik yorgun. Tim ziyaretcilerine rehberlik

Sirince'nin
onarim bekleyen
yuzyillik evlerinin
hemen hepsinde,
mimari aynintilar
gizlenmis. Kadin
figirleri ile suslii
kapi tokmaklari,
tahta pencere
kanatlar, islemeli
tavanlar ve cati
siislemeleri bu
evlerin sirprizleri
(solda). Koylii
kadnlar, el isi
g0z nuru orti ve
coraplan satarak
aile ekonomisine
katkida bulunuyor
(iistte).
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Festival zamam
efe kiigina giren
erkekler, eski bir
gelenegi
canlandirmaya
cahisiyor (ustte).
Koyde modern
arac yok, ancak
gencler araba
sevdalarini
kirmizilh mavili
motorsikletlerle
gideriyor (altta).
Cocuklugu
Sirince'de gecen
Benden Selam
Soyle Anadolu’ya
adh kitabin yazan
Dido Sotiriou'yu
Sirince ahalisi
kendi koylusii
olarak goriiyor
(sagda).
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etmek kolay is degil. Olur da yolunuz diserse, liitfen
Emine Teyze'yi izmeyin. Burasi onun evi ayni zaman-
da. Her mtzenin bir kurali yok mu ya... Girerken esik-
te ayakkabilarinizi cikartin. Kis icin ortip sattigt renk
renk patiklere de bakmadan ge¢cmeyin. Cocuklugu-
nuzun Kiilkedisi masalini hatirlayin ve deneyin. Biri

/4

Fotograf: Necati Sonme

ayaginiza uyacak!

Emine Teyze'nin evinden kiliseler cok yakin... “Ki-
liselerimiz pek giizelmis!”, “Okulun yanindaki kilise-
miz daha giizelimis”, “Beni orda vaftiz etmisler anam
anlatrdr”, diye sesleniyor bir zamanlar Kirkica’dan
gocenler, Kemal Yalcin'in Emanet Ceyiz / Miibadele
Insanlar: adli kitabinda. Ta Nea Ephesos’tan (Yeni
Efes), Selanik yakinlarindan sesleniyorlar. Gocten
sonra oralara yerlesmisler. Nea Ephesos’u kurmuslar.
Kendilerine sil bastan bir okul ve kilise yapmuslar.
Ama, “Geldikten sonra memleketimize, koytimuze
doneriz diye cok bekledik. ‘Bu sene olmadi, yeni se-
ne gideriz gayri derdik,” diyor Efes-Cirkinceli Angela
Katrini, yine ayni kitabin sayfalarinda. “Cirkince’ye gi-
decegiz, Cirkince'ye gidecegiz,” diye Ollip gitmis yas-
lilar ne yazik ki...

Yukart Kilise yani Vaftizci St. Jean Kilisesi, 1805’te
yapilmis. Kilisedeki kazi ve restorasyon calismalar
T.C. Kiiltiir Bakanligt ve George B. Quatman Vakfi'nin
yardimlartyla yarttiliyor. Kilise kismen restore edil-
mis. Bahgesinde de bir koy evi var. Okulun yanindaki
kilise, St. Demetrius, koyiin tam girisindeki bir tepe-
cigin Ustinde geleni geceni kolluyor. Bir zamanlar
okul olan Artemis Sarap Evi ve Restorant’'na, ovaya
dogru uzanip giden zeytinliklere tepeden bakiyor. Ne
yazik ki harap durumda.

Tatl sonbahar glinesiyle 1sinan tas duvarlarina
oturuyorum. Koyli kadinlarin hediye ettigi kuru in-
cirler cebimde. Kecilerin cingirak sesleri geliyor uzak-
tan. Nea Ephesoslularin selami duyuluyor, Kemal Yal-
can’in satirlarindan. Cirkinceliler hep bir agizdan se-
lam soyliyor sevgili koylerine: “Gidersen, Cirkin-
ce’'mize selam soyle bizden. Selam soyle daga tasa
her bir seye!”

Selamlarint iletiyorum dalindan daha toplanma-
mus yesil zeytinlere, Ege’nin glinesine, iki katli, ak ba-
danali evlere ve o ballt incirlere... O
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Sirince’de uretilen saraplarda katki maddesi bulunmuyor.

Yazarin sectikleri '

@ Sirince evlerinin, koyi cevreleyen yesil

tepelere ve iki katli, beyaz badanali koy evlerine
bakan terasinda, zengin bir koy kahvaltisi ile
glne baslamak

@® Sirince'nin tepelerinden kivrila kivrila
Selcuk'a dogru inen zeytinlikli yolu gozleyen
St. Demetrius Kilisesi'nin tas duvarina oturup,
cocuklugunun bir boliimiinii Sirince'de geciren
Dido Sotiriou'nun anlattiklanni hatirlamak

® Koy meydanindaki carsidan; buldan bezinden
yapilma ortii, renkli yiin patik, ev yapimi sarap,
domates salcasi ve nar eksisi satin almak

® Pervin Teyze'nin yeri olarak bilinen Tepebasi
Gozleme Bahgesi'nde gozleme yemek

@ Carsi icindeki Sarap Evi Sirince'de ya da Efes
Ovasi'na bakan Artemis Sarap Evi &
Restoran'da yemek yiyip sarap yudumlamak

® Erdem Pansiyon'un bahcesindeki limonlukta,
espresso, cappuccino veya kahve icip

lezzetli tatlilanin tadina bakmak

@ Sali giinleri Tire'de kurulan geleneksel koy
pazarina ugramak

@ Efes, Meryem Ana Evi ve Yedi Uyurlar
Magarasi'ni gezdikten sonra Selcuk'ta
soluklanip 6gle yemegi yemek
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Konaklama
Sirince Evleri

Tel: (232) 898 30 99

1993 yilindan beri hizmet ve-
ren Sirince Evleri, restore edil-
mis iki eski Rum evi olan Altin-
yaprak ve Karadut'tan olusuyor.
Altinyaprak'in biri cift, ikisi tek
yatakli G¢ odasi; televizyonlu ve
somineli bir salonu bulunuyor.
Banyo ve tuvalet musterek. Te-
rash genis bir bahcesi bulunan,
dort odali Karadut'ta ise, banyo
ve tuvaletler mustakil. Kara-
dut'ta giris katinda, minibarli ve
iki yatakli “sari oda” ile genis
yatakli ‘kirmizi oda” bulunuyor.
Ust kattaki, genis yatakli “gelin
odasi" ile somineli ve iki yatakl
“tasra odasi” ise, kdy ve orman
manzarasina bakiyor. Altinyap-
rak'ta, oda - kahvalti cift kisi 40
milyon, Gc kisi 57 milyon 500
bin TL. Karadut'ta ise san oda
ve kirmizi oda cift kisi 35 mil-
yon 500 bin TL, gelin ve tasra
odas! ¢ift kisi 40 milyon TL.
www.sirince-evleri.com

Erdem Pansiyon

Tel: (232) 898 30 69
Sonradan pansiyona cevrilen

Erdem Pansiyon’un bahce kapisi.

200 yillik Rum evinde odalar
isimlerini, renklerinden aliyor.
Asma, zeytin, erik, ceviz ve ki-
raz isimli odalarin timande ka-
lorifer ve gtin boyu sicak su;
zeytin ve ceviz odalarinda ise
sémine bulunuyor. Genis bir ki-
taphga sahip, her daim muzik
dinleyebileceginiz, farkl kahve
ve pasta seceneklerini tadabile-
ceginiz Garden Cafe, pansiyo-
na apayn bir hava katiyor. Iste-
ge gore, ev yemeklerinden olu-
san aksam yemegi de yapiliyor.
Oda - kahvalti, tek kisi 10 mil-
yon, cift kisi 20 milyon TL.
Nisanyan Evleri

Tel- (232) 898 32 09

Kerevetli Ev, Cumbali Ev ve Ha-
mamli Ev'den olusuyor. Kere-
vetli Ev'de, bir cift yatak, Gc tek
yatak, banyo, sémineli oturma
odas! ve mutfak bulunuyor.
Cumbali Ev'de bir cift, iki tek
yatak, cocuklar icin ekstra ya-
taklar, mustakil banyo, tam do-
nanimh mutfak ve yan kapali
teras var. Hamamli Ev'de ise,
miistakil banyolu iki yatak oda-
si, Turk hamami, mutfak ve
zengin bir tablo koleksiyonu
bulunuyor. Yemek servisi bu-
lunmuyor, ancak rezervasyonla
gidenler icin, sabahlar kapiya,
koy trunlerinden olusan bir
kahvalti sepeti birakiliyor. Kere-
vetli Ev, cift kisi 50 milyon, tic
veya dort kisi 72 milyon TL;
Cumbali Ev, tek kisi 30 milyon,
cift kisi 44 milyon, tc veya dort
kisi 60 milyon TL; Hamamli Ev,
tek kisi 28 milyon, cift kisi 40
milyon, ¢ veya dért kisi 66
milyon TL. www.nisanyan.com
Koy Pansiyon & Restoran
Tel- (232) 898 31 20

6 odali pansiyonun 2 odasinda

Sirince Carsisi, geleneksel giysi ve aksesuvarlanyla miizeye benziyor.

dus ve tuvalet bulunuyor,

4 odasinda ise tuvalet ortak.
BUttin odalarda soba var. Oda
kahvalti, tek kisi 7 milyon 500
bin, cift kisi 15 milyon TL. Pan-
siyonda restoran hizmeti de
sunuluyor. Gozleme 400 bin,
ev yemekleri 750 bin, manti 1
milyon, izgara cesitleri 1 milyon
500 bin, balik 2 milyon, kdy
sarabi ise (70'lik) 2 milyon
500 bin TL.

Yemek

Artemis Restoran &

Sarap Evi

Tel (232) 898 32 40 - 41

Iki katl eski bir Rum evi olan
restoranda, yoresel yemekler
ve ev yapimi saraplar bulmak
muimkin. Sirince kofte, kuzu
tandir, toprakta glvec ve soguk
mezelerin yani sira; yoresel ot
yemekleri, kuru incirden yapi-
lan Sirince tatlisi ile mandalina,
seftali, elma, visne ve cilek
sarabi buraya 6zgu lezzetler.
Sultan Han Restoran

Tel- (232) 898 31 08
Gozleme cesitleri 400 - 500
bin, 1zgara cesitleri 1 milyon

500 bin - 2 milyon, mezeler
750 bin, beyaz ve kirmizi sarap
(70'ik) 2 milyon 500 bin TL.
Unal Restoran

Tel (232) 898 30 42
Kiremitte et, kofte, tavuk, man-
tar 1 milyon, ot kavurmasi
750 bin, glivecte kuru fasulye
ile finn yemekleri 1 milyon
200 bin, pizza 1 milyon 500
bin, pide 500 - 800 bin, ev sa-
rabi (70'lik) 3 milyon TL.
Tepebasi Gozieme Bahcesi
Tel- (232) 898 30 83

Pervin Teyze'nin Yeri diye de
biliniyor. Gézleme 400 bin,
yaprak sarma 500 bin, kuru
fasulye 750 bin, ev sarabi
(70'lik) 2 milyon TL.

Naturel Gozleme Bahcesi
Tel: (232) 898 30 28

Istege gore ev yemcekleri de
yaplilan restoranda, gozleme
cesitleri 500 bin, meyve sarap-
lari (70'lik) 3 milyon, tizim sa-
rabiise 1 milyon 500 bin TL.
Ozlem Gozleme Evi

Tel: (232) 898 31 42

Kisin hafta sonlar acik olan
restoranda, gézleme cesitleri
400 bin, glivecte kuru fasulye

700 bin, yaprak sarma 750
bin, bulgur pilavi 500 bin,
(iziim saraplar 2 milyon ve
meyve saraplar (elma, visne,
mandalina, cilek) 3 milyon TL.
Kaplankaya Sarap Evi

Tel: (232) 898 32 28

Uzim saraplarindan kirmizi
(Kardinal sek) 3 milyon, pem-
be 2 milyon 500 bin, beyaz
(Osmanci GzGmu) 2 milyon,
(tatl cekirdeksiz Kardinal
doémisek) 3 milyon, meyve sa-
raplan (elma, cilek, seftali, bo-
gurtlen, visne) ise 2 milyon
500 bin - 3 milyon TL.

$ehir ici ulasim

Sirince'ye Selcuk icinden, dogu
yonine sapan 8 kilometrelik
asfalt yoldan ulasiliyor. Selcuk
garajindan, Sirince'ye her saat
basinda dolmus kalkiyor.

Turistler icin d;l;gﬂa

Selcuk Turizm Danisma:
(232) 892 63 28
Selcuk Belediyesi:
(232) 892 69 25
Sirince Muhtarhgi:
(232) 898 30 10

FESTIVAL
| Baghozumu Senligi

| Birincisi bu yil 15 Ekim'de e

| lan Bagbozumu Uziim ve Sarc

| Festivali, Sirince’yi bir karnaval
atmosferine dontsturdu.

| Kaymakamlik, belediye ve muh-

_' tarligin katkilar ile diizenlenen
festivalde, ‘lizlim glzeli’ segildi, ;
en kaliteli (izim ve sarap Ureti-
cisine 6dill verildi. Folklor goste- |

| rileri ve animasyonlarla renkle- |
nen festivalde ziyaretcilere sa-

| rap, pekmez ve lokma ikram

j edildi. Festival, her yil ayni ta-

] rihte tekrarlanarak geleneksel

( hale getirilecek.

Saghk

Selcuk Devlet Hastanesi:
(232) 892 70 36
Sirince Saghk Ocagr:
(232) 898 31 74

Giivenlik

Selcuk Emniyet Mud.:
(232) 892 60 04
Selcuk Jandarma Kom.:
(232) 892 64 14

istikamet Selcuk

istanbul - izmir

Ankara - izmir

Fiyat Telefon Fiyat Telefon Fiyat Telefon
THY 52 (212) (312) -
milyon TL | 663 63 63 | milyon TL | 428 17 00
Istanbul - Seleuk Ankara - Selguk izmir - Selguk
Fiyat Telefon Fiyat Telefon Fiyat Telefon
Varan | 19 milyon (212) 15 milyon (312)
500 bin TL | 658 02 76 | 500 bin TL | 224 00 43
P 11 (212) 2 (232)
milyon TL | 658 22 22 milyon TL | 472 03 10
istanbul - izmir Ankara - izmir Izmir - Selcuk
Fiyat Telefon Fiyat Telefon Fiyat Telefon
TCDD | 9 milyon (216) 6 milyon (312) | 850 bin TL Tiz)
500 bin TL | 348 80 20 | 500 bin TL | 309 05 15 458 31 31




